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Al Madina  

Masjid 
La Rue Brabant (Ancien La Rue Moka) 

 بسم الله الرحمن الرحيم
 

Langue Arabe En Créole D’après Qur’an 
 

Leçon No. 14 
 

Nous guet deux ti surah bien simple zot traduction en générale. 
 

Surah Al Ikhlaas (no. 112) 
 

 قُلْ هُوَ الَُله أحََدٌ 
 قُلْ  هُوَ  الَلهُ  أحََدٌ 

Unique Allah Il Dis 

Dis : “Il est Allah, Unique 
 

 

مَدُ   الَُله الصَّ
مَدُ   الَلهُ  الصَّ

l’Eternel Allah 

Allah, l’Eternel 

 

 لمَْ يَلدِْ وَ لمَْ يُولدَْ 
 لمَْ  يَلدِْ  وَ  لمَْ  يُولدَْ 

A été engendré Ne pas et A engendré Ne pas 

Il n'a pas engendré et il n'a pas été engendré 

 

 وَ لمَْ يَكُن لهَُّ كُفُوًا أحََدٌ 
 وَ  لمَْ  يَكُن لهَُّ  كُفُوًا أحََدٌ 

Un, nul égal à Lui 

C’est (   َّل) +  (   ُه ) 

est Ne pas Et 

Et nul n'est égal à Lui 
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Surah Al Masad  (No. 111) 
 

تَبَّ  تَبّتَْ يَدَا أبَِِ لهََبٍ وَ   
 تَبّتَْ  يَدَا أبَِِ  لهََبٍ  وَ  تَبَّ 

A péri et Lahab Abu 
les deux mains 

(Duel : In Shaa Allah prochain leçon) 
A péri 

Les deux mains d’Abu Lahab ont péri et il a péri 

(Que périssent les deux mains d'Abu-Lahab et que lui-même périsse) 
 

 مَا أغَْنََ عَنْهُ مَالهُُ وَمَا كَسَبَ 
 مَا أغَْنََ  عَنْهُ  مَالهُُ  وَ  مَا كَسَبَ 

A acquis Ne pas et 
Sa fortune 

C’est (   ُمَال) +  (   ُه ) 
A lui 

C’est (   ْعَن) +  (   ُه ) profiter Ne pas 

Sa fortune ne lui profitera pas, ni ce qu'il a acquis 
 

لهََبٍ ذَاتَ سَيَصْلََ نَارًا   
 سَيَصْلََ  نَارًا ذَاتَ  لهََبٍ 

flamme de un Feu 

Il sera brûlé 

(Nous servi (  َس ) devant ene verbe pour 

indique future. Verbe la c’est (  َِصَل  ). 

Il sera brûlé dans un Feu plein de flammes 
 

حَمَّالةََ الحَْطَبِ امْرَأتَُهُ   وَ   
 وَ  امْرَأتَُهُ  حَمَّالةََ  الحَْطَبِ 

Le bois La porteuse 

Sa femme 

C’est (   َُامِْرَأت  ) +  (   ُه ) Et 

et sa femme, la porteuse de bois 
 

 فِِ جِيدِهَا حَبْلٌ مِّن مَّسَدٍ 
 فِِ  جِيدِهَا حَبْلٌ  مِّن مَّسَدٍ 

fibres de Une corde 

Son cou 

C’est (  ِجِيد) +  (  هَا) 
Dans / à 

à son cou, une corde de fibres 
 

Note : Tout grammaire et vocabulaire de ban surah la haut là nous fine fini fer. Li 

important ki nous apprendre zot pour nous comprend. Partout dans Qur’an li pour répéter. 


